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前言

　　1942年6月12日，安妮·弗兰克开始写日记。
1944年，荷兰流亡政府的成员博克斯坦大臣宣布，希望战后收集有关的第一手资料，以此见证荷兰人
民在德国占领之下饱受的折磨。
他特别提到了信件和日记。
听到这个消息后，安妮决定战后以日记为基础，出版一本书。
于是她开始重写、修改日记，润色文字，删除不够有趣的段落，凭记忆增加一些内容。
同时，她也保留了原始日记。
在具有学术价值的《安妮日记：评注版》(1989年)中，就将安妮第一次写下的、未经编辑的日记称作A
版，以此区分她第二次写成的、经过修改的日记(B版)。
　　安妮最后一篇日记写于1944年8月1日。
1944年8月4日，密室中的八人被捕。
两个秘书发现了散落一地的安妮的日记，她们将日记藏在一个抽屉之中。
安妮的死讯被确认后，她们把日记交给了她的父亲：奥托·弗兰克。
　　经过再三考虑，奥托·弗兰克决定完成女儿的心愿，出版她的日记。
他从A、B两个版本中选取材料，重新编辑成较短的版本(C版)，这也就是后来全世界读者熟悉的《安
妮日记》。
　　日记出版后，有人质疑其真实性。
于是荷兰战争文献资料所下令彻底调查。
一旦证实属实，将日记的全部内容连同详细的调查报告一并出版。
这就有了前面提到的《安妮日记：评注版》，它不但包括A、B、C三个版本，还包括弗兰克家族的背
景资料，他们被捕与押解的情况，对安妮笔迹的研究以及研究时使用的资料文件。
　　位于巴塞尔(瑞士)的“安妮·弗兰克基金会”拥有安妮日记的版权。
该基金会决定为广大读者出版一种全新的增补版本。
新版本包括了奥托·弗兰克修订的旧版的所有内容。
作家兼翻译家米杰·帕斯勒担任新版本的编辑修订工作，对奥托·弗兰克的原版进行补充，同时选
取A、B两版的内容。
米杰·帕斯勒的最终版本经安妮·弗兰克基金会同意，增加了大约百分之三十的内容，使读者更加了
解安妮的内心世界。
　　在安妮写下第二版(B版)时，她为日记中的人物冠以了假名。
后来奥托·弗兰克在整理时，决定将家人的名字改为真名，其他人则沿用安妮起的假名。
可是这么多年来，人们早已熟知帮助密室成员的几个人的真实姓名，出于对他们曾经给予的无私帮助
的回报，在本译著这个版本中使用他们的真名，而对于不愿暴露身份的人，则使用荷兰战争文献资料
所为他们起的姓名首写字母缩写。
　　密室中其他人的真名：　　凡·皮尔斯一家　　奥古斯特·凡·皮尔斯(生于1890年9月9日)　　
赫尔曼·凡·皮尔斯(生于1899年3月31日)　　皮特·凡·皮尔斯(生于1926年11月8日)　　在安妮的手
稿中，以上三人被称为：皮特呢拉、汉斯、阿尔弗烈德·凡·丹；在本书中则是：皮特呢拉、赫尔曼
、皮特·凡·丹。
　　弗瑞兹·佩尔(生于1889年4月30日，德国基森)　　在安妮的手稿中以及本书中，被称为：阿尔福
德·杜塞尔。
　　本书是根据安妮在大约十五岁时写下的B版整理而成。
在这个版本中，安妮有时会回顾过去，对之前写下的日记附加评论。
这些评论在本书中以楷体表示。
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内容概要

有一个女孩，她出生在德国，却被视为荷兰人的骄傲，至今仍然有无数荷兰公民要求政府追认她的荷
兰国籍。
    她就是以一本日记让自己虽死犹生的安妮。
那本风靡全球的日记叫做《安妮日记》。
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章节摘录

　　1942年6月14日 星期天　　那天，我看见你静静地躺在桌上，周围还有我的其他生日礼物。
我的日记也就要从那一刻开始写起。
　　6月12日，星期五，早上我六点就醒了，这一点儿都不奇怪，因为那天是我的生日。
但是那么早，他们是不准我起床的，我只好按捺住好奇心，一直等到六点四十五分。
我迫不及待地朝餐厅跑去，小猫姆迪用爪子摩擦着我的腿，热烈地欢迎我。
　　七点刚过，我去找爸爸妈妈，再去客厅打开我的生日礼物。
“你”立刻就跳入我的眼帘，可能是所有礼物中最美的一个。
桌上的礼物还有一束玫瑰、几朵牡丹、一株盆栽。
爸妈送的是一件蓝上衣、一副棋、一瓶葡萄汁，我尝了一小口葡萄汁，很像葡萄酒的味道（本来葡萄
酒就是葡萄做的嘛），还有一套字谜、一瓶面霜、2．50荷兰盾、一张可兑换两本书的礼券。
我还收到了一本书《暗箱》（可是玛格特已经有一本了，所以我想拿这本书交换其他东西）、一盘饼
干（当然是我亲手做的，我可是个做饼干的高手呢）和很多糖果，还有妈妈做的草莓蛋挞。
对了，还有一封奶奶写来的信，它来得真及时，当然了，碰巧而已。
　　后来，汉妮来找我一起上学。
在课间休息时，我把饼干分给老师同学，然后就上课了。
下午五点我才到家，因为我和班里的其他同学去了体育馆（他们不让我一起活动，我的肩膀和腰骨容
易脱臼）。
因为是我的生日，于是同学们让我决定玩什么游戏，我选择了排球。
打完排球后，他们围着我一边跳舞，一边唱起了生日歌。
我到家的时候，珊妮·兰德曼已经到了。
伊丝‘华格娜、汉妮·格斯娜和贾奎琳·凡·马尔森同我一起从体育馆回来，因为我们同班。
汉妮和珊妮曾是我最好的两个朋友，看见我们的人都说：“那不是安妮、汉妮和珊妮吗？
”贾奎琳。
凡·马尔森是我上犹太学校后认识的，现在是我最好的朋友。
伊丝最好的朋友是汉妮，而珊妮转学后认识了新朋友。
　　她们送给我一本很漂亮的书，书名是《荷兰民间传奇故事集》，可是她们弄错了，给了我第二册
。
于是我拿其他两本书换了第一册。
海伦阿姨送给我一副字谜，斯蒂芬妮阿姨送的是一枚可爱的胸针，兰尼阿姨送的则是一本很棒的书：
《黛西山中奇遇记》。
　　今天早上，我躺在浴缸里，想着要是我能有一条像叮叮那样的狗该多好啊。
我也会叫它叮叮，带它一起上学，可以把它放在门卫室里。
要是天气不错，还可以让它去自行车停放处玩耍。
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编辑推荐

　　还原一个最真实的安妮，呈现一场最残酷的战争。
　　所有认为人类在无数次大灾难与迷失中皆会有尊严地挨下去的人，皆可以以安妮的日记作为最有
力的证明。
　　献给父母　　我只想感受到爸爸对我的真爱，不是因为我是他的孩子，而是因为我就是我。
　　每分每秒我都渴望有一个能理解我的妈妈，我心目中的妈妈不会太在意他人的言语，而是把孩子
摆在首位。
　　献给自己　　我一定要让自己变得越来越优秀，即使没有榜样也没有人给我建议，可最后我还是
会变得更坚强。
　　在最危险的时刻，我也必须微笑面对，寻找事情好的一面，理由，唯一的理由就是，我在这儿的
经历是我有趣人生的良好开端。
　　献给明天　　总有一天，可怕的战争会结束，到那时，我们又会变成人，而不只是犹太人。
　　当我仰望天空时，觉得一切将会好转，这种残酷会有终止的一天，和平与中静会再次降临。
同时，我必须紧握理想，相信有一天，理想终能实现。
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